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POZNAMKA
K CHRONOLOGII UDALOSTI

Pribeh Piesne ladu a ohfia je vyrozpravany z pohladu viacerych hrdinov,
ktori st od seba vzdialeni stovky, ba niekedy aj tisicky mil. Niektoré kapi-
toly vykres[uju jeden den, iné len hodinu, ale niektoré moézu zahrnat aj ob-
dobie dvoch tyzdnov, mesiaca ¢i pol roka. Pri takej dejovej Struktire sa
pribeh jednoducho nemdze vyvijat postupne, a preto sa niekedy vyznam-
né udalosti deju stibezne na opa¢nych koncoch sveta.

Co sa tyka knihy, ktort ¢itatel prave drzi v rukdch, tvodné kapitoly tre-
tej Casti série Biirka mecov sa so zavere¢nymi kapitolami druhej Casti série
Suiboj kralov skor prekryvaju, akoby boli ich pokra¢ovanim. Otvaram kni-
hu pohladom na niektoré udalosti, ktoré sa odohravali v Pésti Prvych Iu-
di, v Riavokrute, Harrenovej tvrdzi a na Trojzubci pocas Bitky na Ciernej
vode v Kralovom pristave a v obdobi, ktoré¢ nasledovalo po nej...

George R. R. Martin



Pre Phyllis,
ktora ma presvedcila, aby som do pribehu dal draky.
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PROLOG

Bol sivy mrazivy den a psy nevedeli zachytit stopu.

Velka cierna suka onuchala odtlacky medvedich lab, stiahla sa
a s chvostom medzi nohami sa vrétila k svorke. Psy sa k sebe zufalo tisli na
brehu rieky, vietor sa im zaryval pod kozu. Aj Chett ho citil, prenikal aj cez
vrstvy Ciernej viny a uvarenej koze. Bola taka zima, ze by ¢lovek ani psa
von nevyhnal, a jednako tu mrzli. Vykrivil pery a takmer citil, ako sa mu
vredy na licach a hrdle zapalujua a ¢erveneju. Mal by som byt v bezpeci Mii-
ra, strat sa o tie prekliate krkavce a prihadzovat starému majstrovi Aemo-
novi do kozuba. To ten bastard Jon Snow ho o to obral, on a jeho vypase-
ny kamarat Sam Tarly. Iba ti dvaja mozu za to, Ze trci aj so psiskami hlboko
v Prekliatom lese a odmrzaju mu gule.

»Do siedmich pekiel!“ Silno trhol vodzkami, aby psy na seba upozornil.
»HlIadajte, vy zdochliny. To je medvedia stopa. Nechcete sa nazrat, ¢i ¢o?
Hladajte!“ Ale psy len zaskucali a este va¢smi sa schulili k sebe. Chett im
kratkym bi¢om plesol ponad hlavy, ¢ierna suka nanho vycerila zuby. ,,Psie
méso mi bude chutit rovnako ako medvedie,” pohrozil jej a pri kazdom
slove mu z st vysla para.

Lark zo Sestier stal s rukami prekrizenymi na prsiach a dlanami za-
str¢enymi pod pazuchami. Mal na sebe ¢ierne vlnené rukavice, ale aj tak
sa stale stazoval, ze ho oziaba. ,,Je zima ako v psinci, neda sa lovit, hlesol.
»Srat na medveda, nemienim kvéli nemu zamrznut.*

»NemozZeme sa vratit s prazdnymi rukami, Lark,” zaSomral Drobec Paul
cez hnedé bajuizy, ¢co mu zakryvali vic¢siu Cast tvare. ,Velitelovi by sa to ne-
pacilo.“ Sopel pod splastenym nosom zamrzol velkému muzovi na cencul.
Obrovskou rukou v hrubej kozusinovej rukavici pevne zvieral porisko
ostepu.
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»Srat aj na Starého medveda,“ odvrkol mu Sestercan, vyziabnuty muz
s ostrymi ¢rtami a nepokojnym pohladom. ,,Mormont sa nedoZije zajtraj-
$ieho dna, uz si zabudol? Koho zaujima, ¢o sa mu paci?“

Drobec Paul zazmurkal ¢iernymi ockami. MozZno zabudol, pomyslel si
Chett; je taky pripeceny, Ze je schopny zabudnut uplne vietko. ,Preco
vlastne musime Starého medveda zabit? Pre¢o nemdzeme jednoducho len
ujst a nechat ho tak?“

»A ty si myslis, Ze on by nds nechal len tak? opytal sa Lark. ,,Vysnoril by
nas. Chces, aby nas vysnoril, ty velka dubova hlava?“

»Nie,“ priznal Drobec. ,Nechcem. To nie.“

»Takze ho zabije$?“ opytal sa Lark.

»Hej.“ Chlapisko buchol tupym koncom ostepu po zmrznutom brehu
rieky. ,Zabijem. Nesmie nas vysnorit.“

Sestercan si vytiahol ruky spod paztch a obratil sa k Chettovi. ,,Hovo-
rim ti, Ze by sme mali pozabijat vetkych velitelov.

Chett mal ich re¢i plné zuby. ,, Toto sme uz prebrali. Zbavime sa Starého
medveda a Blana z Tienovej veze. Tiez Grubbsa a Aethana, maja smolu,
ze na nich vysla hliadka, Dywena a Barmena za to, Ze su dobri stopari,
a sera Prasiatka za krkavce. A dost. Zabijeme ich v tichosti, kym budu spat.
Staci jediny vykrik, a je z nds potrava pre cervy, zo vetkych.“ Vredy mu od
srdu scerveneli. ,,Urob len to, o ma$, a postaraj sa, aby to isté spravili aj
tvoji bratranci. A skds si zapamatat Paul, Ze na vec ideme pocas tretej
hliadky, nie pocas druhe;j.”

»Iretej,“ zopakoval velky muz cez fuzy a zamrznuty sopel. ,Ja a Ticho-
$lap. Mam to v hlave, Chett.”

Dnes v noci bude nov a hliadky si poprehadzovali tak, aby osem z nich
bolo na strazi a dalsi dvaja pri konoch. Lepsia prilezitost sa im uz nena-
skytne. Navys$e na nich mo6zu kazdy den zautocit divosi. Chettovi bolo jas-
né, ze v tej chvili musia byt uz davno za horami, za dolami. Rozhodne mal
v plane zit.

Tristo bratov No¢nej hliadky sa vybralo na sever, dvesto z Cierneho hra-
du a dalsia stovka z Tienovej veze. Islo o najvac¢siu prieskumnu skupinu
v dejinach Nocnej hliadky, bola to takmer tretina jej celkovej sily. Chceli
ndjst Bena Starka, sera Waymara Roycea a ostatnych prieskumnikov, kto-
ri zmizli, a tiez zistit, preco divosi opustaju vlastné osady. Ked odchadzali
z Mra, stale nevedeli ni¢ o Starkovi ani o Royceovi, ale zistili, kam sa po-
brali vsetci divosi — do zamrznutych vysin bohmi zabudnutych Ladovych
tesakov. Keby ostali tam hore tr¢at az do skonania sveta, Chettovi by to bo-
lo uplne jedno.

Lenze to sa nestalo. Schadzali dolu. Popri Mlie¢nej vode.
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Chett zdvihol zrak a mal ju pred o¢ami. Skalnaté rie¢ne brehy lemoval
zubaty lad, z Ladovych tesiakov sa bez prestania valila bleda mlie¢na voda.
A Mance Najazdnik s divochmi sa teraz rutili presne tym istym sme-
rom. Pred tromi dnami sa vratil Thoren Smallwood, cely bez seba. Kym
Starému medvedovi hovoril, ¢o videli jeho zvedovia, jeho muz Kedge Bie-
looky to zatial rozpovedal ostatnym. ,,Este su len na updti hor, ale blizia
sa,“ rozpraval im Kedge a ohrieval si pritom ruky nad ohniom. ,,Predvoj
vedie Harma Psia hlava, ta smradlava suka. Goady sa prikradol az k jej ta-
boru a videl ju stat pri ohni. Ten zadubeny Tumberjon ju chcel prevrtat
$ipom, ale Smallwood mu v tom, nastastie, zabranil.*

Chett si odplul. ,,Kolko ich tam asi bolo, ¢o myslig?“

»Je ich Coraz viac. Dvadsattisic, tridsattisic, neratali sme ich. V Harmi-
nom predvoji ich je asi pétsto a kazdy ma kona.*

Muzi okolo ohna nervozne pozreli na seba. Uz tucet divochov na ko-
noch bolo ¢osi nevidané, nieto este pitsto...

»Smallwood poslal Bannena a mna, aby sme obisli predvoj a obzreli si
hlavnt jednotku,” pokrac¢oval Kedge. ,,Nemala konca. Postupuju pomaly
ako zamrznuta rieka, nanajvys $tyri alebo pat mil denne, ale nezda sa, Ze
by mali v plane vratit sa. Viac nez polovicu z nich tvoria Zeny a deti a ze-
nu pred sebou aj zvieratd, kozy, ovce, ba aj tury im tahaju sane. St plné ba-
lov kozusiny, misa, klietok so sliepkami, dbaniek na maslo a kolovratkov,
vezu na nich vsetok svoj majetok. Mulice a huculy tak oblozili, az sa ¢u-
dujem, Ze im tolkd tarcha nepoldmala chrbty. A Zeny tiez.“

»A idu po prude Mliecnej vody?“ opytal sa Lark zo Sestier.

»1o som uz povedal, nie?*

Mlie¢na voda ich dovedie k Pésti Prvych ludi, k starodavnemu strazne-
mu opevneniu, v ktorom sa utdborila No¢na hliadka. Kazdy, kto mal v hla-
ve ¢o ilen stipku rozumu, musel vidiet, Ze je nacase zdvihnut kotvy a vra-
tit sa na Mur. Stary medved opevnil Pést kolmi, priekopami, jamami
a zeleznymi jezkami, ale zoci-voci takémuto nepriatelovi to je marne. Ak
tu zostand, prepadnu ich a premozu.

A Thoren Smallwood chcel na nich zautocit. Fe§ak Donnel Hill bol pa-
nosom sera Malladora Locka a v predposlednt noc prisiel Smallwood do
Lockovho stanu. Ser Mallador bol toho istého nazoru ako stary ser Ottyn
Wythers a ndstojil na urychlenom navrate na Mur, ale Smallwood ho chcel
presvedcit o opaku. ,,Kral za Mdrom by nas takto daleko na severe nikdy
necakal,“ opakoval Fesak Donnel jeho slova. ,,A to jeho obrovské vojsko je
len popletena banda nepouzitelnych tlchubov, ani nevedia, ktorym kon-
com meca sa boda. Po prvom utoku sa zlaknd, s revom zutekaju do svo-
jich brlohov a nevytrcia paty dalsich patdesiat rokov.”
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Tri stovky proti tristo tisicom. Podla Chetta to bolo ¢ire $ialenstvo, no es-
te Sialenejsie bolo, Ze sera Malladora presvedcil a teraz sa ti dvaja snazili
nahovorit aj Starého medveda. ,, Ak budeme otalat pridlho, takato $anca sa
nam uz nikdy nemusi naskytnut,“ hovoril Smallwood kazdému, kto ho
mal chut pocavat. Ser Ottyn Wythers namietal: ,,My sme $tit, ¢o chrani
Tudskd rigu. Stit sa neodhadzuje len tak pre nic¢ za ni¢.“ Na to mu Thoren
Smallwood odvrkol: ,V stiboji s mecom je najistejSou obranou rychly vy-
pad, ¢o rozpara nepriatela, a nie skryvanie sa za $tit.”

Ani Smallwood, ani Wyther vSak nemali velenie. Velitelom bol lord
Mormont, a ten ¢akal na dalsich svojich zvedov, na Jarmana Buckwella
a muzov, ktori sa vydali na Obrov schod, na Qhorina Polrukého a Jona
Snowa, ktori odisli preskumat Kvilivy priesmyk. Ibaze Buckwell aj Polru-
ky boli na prieskume akosi pridlho. Zrejme je uz po nich. Chett si pred-
stavil, ako Jon Snow, sinavy a zmrznuty, lezi na vrchole nejakej pustej ho-
ry a z jeho panghartskej riti mu tréi divossky ostep. Pri tej predstave sa
uskrnul. Difam, Ze dostali aj toho jeho poondiateho vika.

»Ziadny medved tu nie je,“ rozhodol sa z ni¢oho nic. ,Je to stard stopa.
Vraciame sa do Péste.“ Psy ho skoro prevalili, tiez sa uz nevedeli dockat,
kedy budt spét. Mozno si mysleli, Ze im po navrate da nazrat. Chett sa roz-
rehotal. Nedal im Zrat uz tri dni, aby boli ztrivé a vyhladované. Dnes v no-
ci, predtym nez sa stratia v tme, ich odviaZe a pusti medzi kone, len ¢o Fe-
$ak Donnel Hill a Karl Konska noha rozrezt povrazy. Po celej Pésti budii
behat zurivé psy a splasené kone, budii rozdupdvat oheri, preskakovat ka-
mennti hradbu a usliapavat stany. V tolkom zmidtku moze trvat celé hodi-
ny, kym si niekto v§imne, Ze $trndst bratov je prec.

Lark chcel do planu zatiahnut raz tolko muzov, ale ¢o vobec ¢akal od ta-
kého zadubeného Sestercana s rybacim dychom? Staci $epnut slovko do
nespravneho ucha, a ani nevies ako, a si o hlavu kratsi. Nie, $trnast je tak
akurat, $trndst chlapov staci na to, aby spravili, ¢o treba, a zaroven by ma-
li vediet udrzat tajomstvo. Chett skoro vsetkych vybral sam. Drobec Paul
bol jednym z nich, bol to najsilnej$i muz na Mure, aj ked mu to myslelo
pomalsie ako skapatému slimdakovi. Jedného divocha tak silno objal, Ze mu
zlomil chrbat. Dal${ bol Dyka, ten dostal meno po svojej oblibenej zbra-
ni, a sivy muzicek, ktorého bratia prezyvali Tichoslap, lebo vraj zamladi
znasilnil sto Zien a rad sa chvastal tym, Ze ho Ziadna z nich nevidela ani ne-
pocula, kym ho do nej nevrazil.

Plan zosnoval Chett. On bol hlavou celej akcie; robil starému majstrovi
Aemonovi lokaja dobré $tyri roky, kym ho ten podliak Jon Snow neobral
o0 jeho miestocko, aby ho dostal jeho vypaseny kamarat, to prasa. Ked dnes
Sama Tarlyho bude hrdusit, Sepne mu rovno do ucha: ,,Pozdravuj odo



BURKA MECOV: OCEL A SNEH 17

mna lorda Snowa,“ a potom sera Prasiatka podreze tak, Ze mu spod vset-
kych tych vrstiev sadla bude krv len tak bublat. Chett poznal krkavce, tak-
ze s nimi nebude Ziadny problém, o ni¢ vacsi ako s Tarlym. Staci, ze sa ho
nozom len dotkne, a ten sralo si zasti gate a bude s revom prosit o holy Zi-
vot. Nech si len prosi, aj tak mu to nepomoZe. Len ¢o ho podreze, pootvara
klietky a odplasi krkavce, takZe na Mure sa ni¢ nedozvedia. Tichoslap
a Drobec Paul zabiju Starého medveda, Dyka si vezme na starost Blana
a Lark s bratrancami umlc¢ia Bannena a starého Dywena, aby ich potom
niekde nevynuchali. Uz vyse dvoch tyzdnov si schovavali jedlo, a Fesak
Donnel a Karl Konska noha medzitym pripravia kone. Ked bude Mor-
mont mrtvy, velenie po nom preberie ser Ottyn Wythers, neschopny sta-
rec. Rozbehne sa k Miiru este pred sumrakom a nebude mrhat muzmi na to,
aby nds dal prenasledovat.

Psy ho tahali, ked sa predierali stromami. Chett videl, ako Past tr¢i do-
hora pomedzi zelen. Bolo také $ero, ze Stary medved dal zapalit fakle — ho-
reli po celom obvode nizkej kruhovej hradby, ¢o korunovala vrchol strmé-
ho skalnatého kopca. Vsetci traja sa prebrodili cez potok. Voda bola
ladova a hladina kde-tu zamfzala. ,Ja sa vyberiem k pobreziu,“ prezradil
im Lark zo Sestier. ,,Aj s bratrancami. Postavime si lod a odplavime sa spit
na Sestry.”

A doma vds vyhldsia za zbehov a odSmyknii vam tie vase sprosté gebule,
pomyslel si Chett. Ked ste raz odprisahali vernost No¢nej hliadke, uz ste
z nej nemohli len tak odist. V celych Siedmich krélovstvach vas majua pra-
vo zajat a popravit.

Ollo Odtata ruka teraz zase drmolil o tom, ako sa vrati do Tyros$u, tam
vraj muzom neodsekavaju ruky za poctivé drobné kréddeze, ani ich nepo-
sielaju zamrznut len preto, Ze ich nasli v dekach so zenou nejakého rytie-
ra. Chett uvazoval, Ze by sa k nemu pridal, ale nehovoril tym ich mazla-
vym babskym jazykom. A ¢o by v Tyroéi asi tak robil? Vyrastol v Stridzom
mociari, nevyucil sa Ziadnemu poriadnemu remeslu. Jeho otec sa cely
zivot rypal v cudzich poliach a zbieral pijavice. Vyzliekol sa donaha, ne-
chal si na bedrach len hrubu kozent handru a brodil sa kalnou vodou. Ked
z nej vyliezol, bol od hrude az po ¢lenky posiaty pijavicami. Niekedy Chet-
ta prinatil, aby mu ich pomohol postrhat. Raz sa mu jedna prisala na dlan
a on ju od samého hnusu rozmliazdil o stenu. Otec ho vtedy za to zmlatil
ako zito. Majstri platili pencu za tucet pijavic.

Lark nech si ide domov, ak chce, a aj ten poondiaty Tyro$an, ale Chett
teda nie. Aj keby Stridzi mociar uz nikdy nevidel, zdalo by sa mu to skoro.
Jemu sa celkom pozdavala Crasterova pevnost. Craster si tam zil ako pan,
preco by tak nemohol Zit aj on? To by bolo nie¢o! Z Chetta, pijavi¢iarov-
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ho syna, sa stane lord s pevnostou. Na zastave by mohol mat tucet pijavic
v ruzovom poli. Ale preco by sa mal uspokojit s lordstvom? Mozno by mo-
hol byt aj kral. Mance Ndjazdnik tiez zacinal ako havran. Mohol by som byt
kralom ako on a zadovazit si par Zien. Craster ich ma devitnast, a to este
bez tych mladsich, ktoré zatial nestihol opacit. Polovica z nich boli staré
$paty ako sam Craster, ale ¢o na tom. Tie staré by zapriahol do roboty, va-
rili by mu, upratovali, vytahovali mrkvu a kimili prasce, a tie mladsie by
mu zohrievali postel a rodili deti. Craster by urcite nebol proti, najmé po
tom, ¢o by ho Drobec Paul zovrel vo svojom objati.

Chett doteraz okusil len pobehlice, za ktoré si zaplatil v Krtkovciach.
Ked bol mladsi, dedin¢ankam stacil jediny pohlad na jeho tvar samy vred
a hrc¢a a znechutene sa od neho odvracali. Najhorsia bola ta cundra Bessa.
Roztiahla nohy pred kazdym chlapom v Stridzom modiari, tak preco by
pri nom mala robit drahoty? Ked sa mu donieslo, Ze sa jej paci, dokonca
jej natrhal polné kvety, lenze ona sa mu len vysmiala do tvare a povedala,
ze si to radsej rozda s pijavicami jeho otca, ako by mala vliezt do postele
s nim. Ked ju bodol nozom, smiech ju presiel. Pacilo sa mu, ako sa zatva-
rila, tak n6z vytiahol a bodol ju znova. Ked ho nedaleko Sedmoprudov do-
lapili, stary lord Walder Frey sa ani neuntval, aby ho prisiel sudit. Poslal
jedného svojho bastarda, Waldera Riversa, a Chett ani nevedel ako, a uz
stupal s tym smradlavym zloduchom Yorenom na Mur. Za jediny pekny
okamih musel zaplatit celym svojim Zivotom.

Ale teraz si ho mienil vziat spét, a vezme si aj Crasterove Zenské. Ten
zvrhly stary divoch si to zasluzi. Ak chces Zenu, musis si ju vziat, a nie sa jej
liskat kvetmi, aby prizmurila o¢i nad tym, Ze mds ksicht posiaty hnusnymi
vredmi. Chett nemienil td chybu spravit znova.

Vyjde to, uistoval sa vari uz po stykrat. Len musime Sikovne zdrhniit. Ser
Ottyn sa vyberie na juh do Tienovej veze, tou najkrat$ou cestou na Mur.
Nebude sa s nami babrat, ani Wythers, bude sa chciet len cely vrdtit domov.
Thoren Smallwood bude trvat na utoku, ale ser Ottyn je az privelmi opatr-
ny, navyse je jeho velitel. Ale ndm to uz bude jedno, ked budeme prec, nech
si Smallwood titoci, na koho chce. Co nds po tom? Ak sa Ziadny z nich
nevrati na Mur, nebude nds mat kto hladat a budii si mysliet, Ze sme po-
mreli s ostatnymi. To mu doteraz nikdy nenapadlo, a na okamih sa mu ta
myslienka zacala pozdavat. Ibaze v tom pripade by museli zabit sera
Ottyna aj sera Malladora Locka a prenechat velenie Smallwoodovi, lenze
okolo tych dvoch sa vo dne v noci niekto ob$mieta... Nie, to by bolo pri-
velké riziko.

»Chett,“ ozval sa Drobec Paul, ked sa vliekli po skalnatej zvieracej prti
pomedzi ochrancov a vojenské borovice, ,,a ¢o bude s vtakom?“
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»S akym vtakom?“ Posledné, ¢o teraz potreboval, boli rec¢i nejakého za-
dubenca o vtakovi.

»Predsa s krkavcom Starého medveda,” objasnil Drobec. ,, Ak starého
zabijeme, kto ho bude kfmit?“

»A o ja viem? Pre mna za mna, zabi aj vtaka.”

LVtakovi nechcem ublizit, priznal chlapisko. ,,Ale henten vie rozpravat.
Co ak volakomu vyskrieka, ¢o sme spravili?*

Lark zo Sestier sa zasmial. ,,Aky si velky, taky si sprosty, doberal si ho.

»Prestan s tym,“ odvrkol Drobec hrozivo.

»Paul, zacal Chett obra chlacholit, skor nez donho vojde zlost, ,,ked to-
ho starca najdu na zemi v kaluzi krvi a s podrezanym hrdlom, nebudu po-
trebovat vtdka, aby im vyskriekal, Ze ho zabili.“

Drobec Paul nad tym chvilku rozhutoval. ,,To je pravda,” pripustil. ,Tak-
ze si ho mozem nechat? Lebo sa mi paci.“

»Je tvoj,” prisvedcil mu Chett, len aby uz zavrel usta.

»Prinajhorsom ho mozeme zjest, ak nas bude kvarit hlad,” navrhol
Lark.

Drobec Paul sa zase zachmuril. ,Radsej sa mojho vtaka ani nedotkni,
Lark. Radsej sa ho ani nedotkni.“

Chett zacul pomedzi stromy nejaké hlasy. ,Zavrite tie sprosté papule,
obaja. Uz sme skoro v Pasti.”

Vysli nedaleko zapadnej steny vrchu a dali sa na juh, kde bol svah mier-
nejsi. Na kraji lesa sa asi tucet muzov cvicil v strelbe z luku. Do kmenov
stromov si vyrezali terce a palili do nich jeden $ip za druhym. ,,Pozri,“ po-
vedal Lark. ,,Prasa s lukom.

A naozaj, najblizsi lukostrelec bol ser Prasiatko osobne, tucko, ¢o ho
obral o miesto u majstra Aemona. Uz len pri pohlade na Samwella Tarlyho
v nom vzkypela 7I¢. Praca lokaja pre majstra Aemona bolo to najlepsie, ¢o
ho v zivote postretlo. Slepy starec nebol naro¢ny, navyse o vac¢sinu veci sa
aj tak staral Clydas. Chettove povinnosti boli jednoduché: ¢istenie vtacej
veze, ob¢as musel rozlozit ohen, priniest jedlo... a Aemon ho nikdy nebil.
Mysli si, ze si moze prist a vykopniit ma len preto, lebo je z urodzeného ro-
du a vie Citat. Mozno mu poviem, aby mi precital z noza, predtym nez ho
podrezem. ,,Chodte dalej,“ prikazal im, ,toto si pozriem.“ Psy ho tahali, ta-
zili ist s ostatnymi, presvedcené, ze hore ich ¢akd zradlo. Chett kopol su-
ku, aby ich trochu upokojil.

Spoza stromov sledoval, ako sa tucko mocuje s lukom vysokym ako
on, ¢ervenu tvar, okrihlu ako mesiac v splne, mal zvrastenu od sustre-
denia. Do zeme pred nim boli zapichnuté tri $ipy. Tarly zalozil ip, na-
tiahol tetivu, hodnu chvilu ju len tak drzal a snazil sa zamierit, potom
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pustil. Sip sa stratil v zelenej hustine. Chett sa zarehotal a znechutene si
odfrkol.

»len uz v zivote nendjdeme, a ja budem na vine,“ zahlasil Edd Tollett,
vecne zachmureny sivovlasy panos, ktorého prezyvali Uboleny Edd. ,,Od-
kedy som stratil svojho kona, krivo na mna pozeraju, vidy ked nie¢o zmiz-
ne. Ako keby som za to mohol. Snezilo a kon bol biely, ¢o ¢akali?®

»Odfuklo ho,“ povedal Grenn, dal$i Snowov kamarat. ,,Snaz sa drzat luk
pevne, Sam.“

»Je tazky,“ postazoval sa tucko, no jednako vytiahol dalsi $ip. Ten letel
privysoko, vybral sa pomedzi konare stromov dobrych desat stop nad ter¢.

»Urcite si tam hore zamordoval nejaky list,“ hlesol Uboleny Edd. ,,Ale
na jesen padaju aj samé, netreba im pomahat.“ Vzdychol si. ,,A vietci vie-
me, ¢o pride po jeseni. Bohovia, zamrznem tu. Vystrel posledny, Samwell,
mam pocit, Ze mi jazyk primfza o podnebie.”

Ser Prasiatko spustil luk a Chett bol presvedceny, ze zacne rumazgat. ,,Je
strasne tazky.

»Zaloz $ip, natiahni a vystrel,“ pobadal ho Grenn. ,Do toho!*

Tucko poslusne vytiahol posledny $ip zo zeme, zalozil ho do luku, na-
tiahol tetivu, a pustil. Spravil to rychlo, ani nezmuril a nemieril ako prvé
dva razy. Sip sa zabodol dolu do hrude naértnutej siluety, ostal tam visiet
a chvel sa. ,Trafil som ho!“ zvyskol ser Prasiatko prekvapene. ,Grenn,
videl si to? Edd, pozri, trafil som ho!*

»Povedal by som, Ze si mu ho zapichol rovno medzi rebrd,“ prisvedc¢il
mu Grenn.

»Zabil som ho?“ chcel vediet tucko.

Tollett pokr¢il plecami. ,,Mohol si mu prepichnut plica, keby nejaké
mal. Ale stromy zvycajne plica nemaju.“ Zobral Samovi luk z ruky. ,No
videl som aj horsie strely. Aj mne sa ich par podarilo.”

Ser Prasiatko ziaril ako mesiacik. Pri pohlade nanho mal ¢lovek pocit,
ze naozaj nie¢o dokazal. No len ¢o si vS§imol Chetta a psy, pery mu skrivi-
lo a usmev pohasol.

»Irafil si strom,” povedal Chett. ,Uvidime, ako budes strielat zoci-voci
chlapom Mancea Najazdnika. Ti veru nebudu stat s roztiahnutymi ruka-
mi a Sumiacim listim, tomu ver. Vrhnu sa s krikom rovno na teba a ked ti
jeden z nich vrazi sekeru medzi tvoje prasacie ocka, stavim sa, Ze si nastis
do gati. Este zacuje$ duty ndraz, ked sa ti zasekne do hlavy.“

Tucko sa roztriasol. Uboleny Edd ho chytil za plece. ,,Bratku,” pove-
dal vazne, ,len preto, Ze sa to stalo tebe, nemusi si Samwell vytrpiet to
isté.”

, O ¢om to melies, Tollett?
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»O sekere, ¢o ti rozcesla hlavu. Naozaj ti potom vytiekla polovica moz-
gu a zozrali ho psy?“

Bezocivy Grenn sa rozrehotal, a este aj Samwell Tarly sa uskrnul. Chett
kopol najblizsieho psa, sklbol vodzky a pobral sa stipat hore kopcom. Len
sa smej, ser Prasiatko. Uvidime, komu bude do smiechu vecer. Kiezby stihol
podrezat aj Tolleta! Toho vecne namosuireného hlupdka s konskym ksichtom.

Hoci bol svah z tejto strany Paste miernejsi, stipanie bolo aj tak strmé.
Na polceste sa psy rozstekali a tahali ako zjasené, zrejme si mysleli, Ze ¢o-
skoro dostanu nazrat. Dal im okusit svoju ¢izmu, a velké skaredé psisko,
¢o po nom chnaplo, slahol bicom. Ked ich uviazal, $iel podat spravu.
»Obor mal pravdu, stopy tam boli, ale psy po nich nesli,“ oznamoval Mor-
montovi pred jeho velkym ¢iernym Siatrom. ,, Takto daleko po prude rieky
to mohli byt aj staré stopy.”

»Skoda.“ Velitel Mormont, plesaty starec s hustou rozéuchranou sivou
bradou, hovoril rovnako unavene, ako vyzeral. ,Trochu ¢erstvého misa by
nam v$etkym prospelo.“ Krkavec na jeho pleci pokyval hlavou a zopako-
val: ,,Mdsa. Mdsa. Mdsa.”

Mozeme uvarit tie prekliate psiskd, pomyslel si Chett, ale nepovedal nic,
kym ho Stary medved neprepustil. Tak, a to bolo naposledy, co som pred
nim musel sklonit hlavu, pomyslel si spokojne. Zdalo sa mu, ze sa eSte
vacsmi ochladilo, hoci by prisahal, Ze to uz ani nie je mozné. Psy sa k se-
be zufalo tisli na zmrznutom blate a Chett mal na chvilu chut vopchat sa
medzi ne. Omotal si aspon dolu okolo hlavy ¢ierny vlneny $al, len tsta
si nechal volné. Zistil, Ze ked sa hybe, je mu teplejsie, a tak sa pomaly pre-
Siel po obvode hradieb so snopcéekom kyslolistu, o ktory sa podelil s ¢ier-
nymi bratmi na strazi a vypocul si, ¢o maji na srdci. Ani jeden z dennej
hliadky nepatril k jeho komplicom, ale hovoril si, Ze nebude na skodu ve-
diet, ¢o im beha po rozume.

Vicsinou len to, Ze je odporna zima.

Tiene sa predlzovali, rozfukalo sa este silnejsie a vietor skuvinal v $trbi-
nach medzi hradbovymi kamenmi. ,Nenavidim ten zvuk,“ priznal maly
Obor. ,,Zavyja ako decko, ¢o pisti za ceckom.”

Ked obisiel celé opevnenie, vratil sa ku psom a nasiel tam ¢akat Larka.
»DoOstojnici su zase v stane Starého medveda a pre nieco sa vadia.®

»10 robia furt,“ poznamenal Chett. ,,Su to urodzeni pani, vSetci okrem
Blana, opijaju sa slovami namiesto vina.”

Lark sa prikradol blizsie. ,,Ozembuch neda pokoj s tym vtakom,“
upozornil ho a poobzeral sa okolo seba, aby sa ubezpecil, Ze st sami.
»leraz chce zase vediet, ¢i sme pre to prekliate zviera odlozili aj nejaké
zZrno.
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,Je to krkavec,“ odvetil Chett. ,,Zivi sa mrcinami.“

Lark sa zaskeril. ,,Mozno si dobn aj do tej jeho, ¢o?*

Alebo do tvojej. Chett mal pocit, Ze zadubeny silak sa im zide viac ako
Lark. ,Kasli uz na Drobca. Ty si urob svoje, a on si spravi svoje.”

Kym sa zbavil Sestercana a sadol si, aby si nabrusil me¢, na les uz po-
maly zacal sadat simrak. S rukavicami mu to velmi neslo, ale ani nahodou
si ich nemienil dat dolu. Kazdy trulo, ¢o by sa v takej zime dotkol holou
rukou ocele, by prisiel o kus koze.

Pri zapade slnka psy skucali. Pocastoval ich vodou a nadavkami. ,,Vy-
drzte este tuto noc, a nazeriete sa do prasknutia.“ Vzapiti zavetril veceru.

Dywen sa akurat rozre¢nil pri ohnisku, ked si Chett zobral konc¢ek
stvrdnutého chleba a misku fazulovej polievky s klobasou od kuchara Ha-
ka. ,,Les je tichy, jako by bol vymrety,“ hovoril stary polesny. ,,Nijaké krka-
nie, nijaké hukanie. Jakziv som nevidel mrtvejsi les jako tento.“

»Hentie tvoje zubale skripu mrtvolne az-az,“ hlesol Hake.

Dywen cvakol drevenymi zubami. ,,Ani vlky nepocut. Dakedy tam by-
vali, ale viac ich neni. Kam sa asi podeli?“

»Dakam do tepla,” odvrkol Chett.

Z tucta bratov, ¢o sedeli okolo ohniska, styria boli jeho. Ako jedol, kaz-
dého si s privretymi o¢ami dékladne obzeral, ¢i si na nich nevsimne, ze
medzicasom pustili do gati. Dyka vyzeral pokojny, ticho sedel a ostril si
Cepel ako kazdy vecer. A Fesak Donnel Hill zase srsal humorom. Mal bie-
le zuby, plné cervené pery a zlté lokne, co mu umne splyvali na plecia,
a tvrdil o sebe, Ze je bastardom volaktorého Lannistera. Mozno aj bol.
Chett nemal o krdsavcoch ani bastardoch ktovieakti mienku, ale zdalo sa,
ze Fesak Donnel sa vie o seba postarat.

Uz menej si bol isty polesnym, ktorého bratia prezyvali Pil¢ik, no nie
preto, ze by bol dobry drevorubag, ale Ze strasne chrapal. No teraz vyzeral
taky nervézny, akoby uz v Zivote nemal zaspat. A Maslyn bol na tom este
horsie. Chett si v§imol, ze napriek [adovému vetru mu po tvari stekd pot.
Vlhké kvapdcky sa vo svetle ohna ligotali ako stovky drobunkych draho-
kamov. Maslyn nemal velmi chut do jedla, len zizal do polievky, akoby sa
mu uz z jej vone mal obratit zalidok. Na toho si musim davat pozor, po-
myslel si Chett.

»Zhromazdite sa!“ ozvalo sa necakane z tucta hrdiel a volanie sa rychlo
$irilo do vsetkych kutov tabora na vrchole kopca. ,,Muzi Noc¢nej hliadky!
Zhromazdite sa pri hlavhom ohni!“

Chett zachmurene dojedol polievku a vybral sa za ostatnymi.

Pred ohnom stal Stary medved a za nim sa zoradili Smallwood,
Locke, Wythers a Blane. Mormont mal na sebe plast z hrubej Ciernej
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